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OPIS PRZYCISKOW

ON-OFF / MODE

1. Wiacz on/off: Nacisnij przycisk, aby wiaczy¢ urzadzenie.
Przytrzymaj dtuzej, aby wytaczyc.

2. Wcisdnij przycisk MODE aby wybra¢ zrédto dzwieku:
USB/SD/AUX IN/RADIO/BT

PLAY-PAUSE / AUTO SCAN

1. Play/pause podczas odtwarzania piosenek MP3
(USB/BT MODE)

2. AUTO SCAN: Automatyczne szukanie stacji radiowych FM
w trybie FM.

3. Wciénij przycisk on/off aby wyciszy¢ dzwigk w
trybie AUX.

REPEAT/ TUNING -

1. Wiacz tryb powtarzania piosenek MP3 (USB MODE)
REP ONE->RANDOM->REP ALL->REP FOLDER.

2. W trybie radia FM , wcisnij aby wybrac dostrajanie reczne
FINE TUNING oraz zmniejszenie lub zwiekszenie czestot-
liwosci.

EQUAL./TUNING +

1. W trybie odtwarzania MP3 (USB/BT Status), wcisnij
aby zmieni¢ tryb equalizera (EQ mode).

2. W trybie radia FM, wcisnij FINE TUNING aby zmieni¢
czestotliwos¢ stacji.

VOLUME +/VOLUME -
Wecisnij aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom dzwieku.




FOLDER/ PREV

1. W trybie MP3 ( USB mode ), krétko nacisnij przycisk,
aby zmieni¢ odtwarzanie poprzedniego utworu , nacisnij
dtugo aby przejs¢ do poprzedni folderu.

2. W trybie radia FM, krétko nacisnij przycisk aby przejs¢
do poprzedniej zaprogramowanej stacji.

FOLDER / NEXT

1. W trybie MP3 ( USB mode ), krétko nacisnij przycisk,
aby zmieni¢ odtwarzanie nastepnego utworu , nacisnij
dtugo aby przejs¢ do nastepnego folderu.

2. W trybie radia FM, krétko nacisnij przycisk aby przejsé¢
do nastepnej zaprogramowanej stacji.

UWAGA! Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga ulec zmianie
bez wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to przede wszystkim para-
metréw technicznych, oprogramowania oraz podrecznika uzytkownika.
Niniejszy podrecznik uzytkownika stuzy ogdlnej orientacji dotyczacej obstugi
produktu. Producent i dystrybutor nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci
tytutem odszkodowania za jakiekolwiek niescistosci wynikajace z btedéw

w opisach wystepujacych w niniejszej instrukgji uzytkownika.

UWAGI DOTYCZACE UTYLIZACJI

Starsze urzadzenia, na ktérych znajduje sie symbol jak
pokazano na rysunku, nie mozna wyrzuci¢ z odpadami
domowymi. Nalezy oddac je do konkretnego sktadowiska
(skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami) lub do sprzedaw -
cy. Te strony zapewnig bezpieczna utylizacje bez szkody dla
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BUTTONS INSTRUCTION

ON-OFF / MODE

1. Turn on/off: Press to turn on the unit while it’s off.
Long press to turn o ff the unit while it's on.

2. Select the input mode USB/AUX IN/RADIO/BT while USB
connected, without USB connected, press to select mode
of BT->AUX IN->RADIO.

PLAY-PAUSE / AUTO SCAN

1. Play/pause control during MP3 playing ( USB/BT MODE)
2. Auto-Searching FM Radio Programs under FM Status

3. Press to mute on/off under AUX playing mode.

REPEAT / TUNING -

1. Change the playing Mode under MP3 playing (USB MODE)
REP ONE->RANDOM->REPEAT ALL->FOLDER.

2. Under FM Status, press to FINE TUNING reduction of the
frequency.

EQUAL./TUNING +

1. Under MP3 playing (USB/BT Status), Press to change the
playing EQ mode.

2. Under FM Status, press to FINE TUNING increasing of the
frequency.

VOLUME +/VOLUME -
Press to Reduce and Increase the playing Volume.




FOLDER/ PREV

1. Under MP3 Playing (USB Status), short-press to change
playing previous song, Long press to move previous folder
and playing, it will move to first song to play if there is only
one folder

2. Under FM Radio status, short press to AUTO-SEARCH
previous program and start playing; Long-Press to change
Previous stored program and start playing.

FOLDER / NEXT

1. Under MP3 Playing (USB Status), short-press to change
playing next song, Long press to move next folder and
playing, it will move to final song to play if there is only
one folder.

2. Under FM Radio status, short press to AUTO-SEARCH next
program and start playing; Long-Press to change Next
stored program and start playing.

NOTE! Product design and Technical parameters may be change without
notice. This mainly concerns parameters technical, software and user manual
present. User's Manual is a general orientation on service product. Manufac -
turer and distrib- utor do not assume any responsibility as compensation for
any inaccuracies er- rors in the descriptions appearing in this user manual.

NOTE ABOUT DISPOSAL

Older appliances, which display the symbol as shown in

the picture, may not be discarded in household waste. You

must take them to a specific disposal site (check with your

local authority) or to your retailer. These sites will guarantee
[ ] disposal without harming the environment.




TASTENBESCHREIBUNG

ON-OFF / MODE

1. Schalten Sie on/o ffein:
Driicken Sie die Taste, um das Gerét einzuschalten.
Halten Sie diese gedriickt, um es abzuschalten.

2. MODE: Driicken Sie die MODE-Taste, um die Quelle zu
wahlen: USB/ SD / AUX IN / RADIO / BT

PLAY-PAUSE / AUTO SCAN

1. Play/pause wahrend der Wiedergabe von MP3 Titeln
(USB/BT MODE).

2. AUTO SCAN: Automatische Suche nach FM Radiosendern
im FM Modus.

3. Driicken Sie die on/off Taste, um den Ton
stummzuschalten im AUX-Modus

REPEAT/TUNING -

1. Schalten Sie den Wiederholmodus fiir MP3 Titel ein
(USB MODE) REP ONE->RANDOM->REP ALL->REP
FOLDER.

2. Driicken Sie im FM Radiomodus auf FINE TUNING,
um manuelles Abstimmen und Verminderung/Erhéhung
der Frequenz zu wahlen.

EQUAL./TUNING +

1. Driicken Sie im MP3 Wiedergabemodus (USB/BT Status),
um den Equalizer Modus (EQ mode) zu d@ndern.

2. Driicken Sie im FM Radiomodus auf FINE TUNING,
um die Frequenz von Sendern zu dndern;




VOLUME + / VOLUME -
Driicken Sie, um die Lautstarke zu erhéhen oder zu reduzier-
en.

FOLDER/PREV:

1. Drucken Sie im MP3 (USB mode) Modus kurz auf die Taste,
um die Wiedergabe des vorausgehenden Titels zu éndern,
driicken Sie lang, um zum vorausgehenden Ordner zu
wechseln.

2. Driicken Sie im FM Radiomodus kurz auf die Taste, um zum
vorausgehenden programmierten Sender zu wechseln.

FOLDER/NEXT:

1. Driicken Sie im MP3 (USB mode) Modus kurz auf die Taste, um
die Wiedergabe des nachsten Titels zu dndern, driicken Sie
lang, um zum néchsten Ordner zu wechseln.

2. Driicken Sie im FM Radiomodus kurz auf die Taste, um zum
nachsten programmierten Sender zu wechseln.

ACHTUNG! Die Konstruktion des Produkts und seine technischen Parameter
kénnen unangekiindigt gedndert werden. Dies betrifft vor allem technische
Parameter, Software und Benutzerhandout. Das vorliegende Benutzerhan-
dout dient allgemeiner Orientierung in der Bedienungsweise des Produkts.
Hersteller und Vertreiber haften nicht auf Schadensersatz im Falle von irgend-
welchen unstimmigen oder fehlerhaften Beschreibungen in der vorliegenden
Bedienungsanleitung.

HINWEISE ZUR ENTSORGUNG:

Altere Gerate, auf denen sich das in der Abbildung gezeigte
Symbol befindet, diirfen nicht mit Haushaltsmiill entsorgt
werden. Sie sind bei einer bestimmten Deponie abzugeben
(lokale Behorden kontaktieren) oder bei deren Verkaufern
zuriickzugeben. Dies gewahrleistet eine sichere Entsorgung

I ohne Umweltschaden.
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DESCRIPCION DE BOTONES

ON-OFF/MODO

1. Encender on/off: Pulsar boton para conectar el dispositivo.
Mantener pulsado, para desconectar.

2. Pulse el botéon MODE para seleccionar la fuente: USB /
SD/AUXIN/RADIO /BT

PLAY-PAUSE/ AUTO SCAN

1. Play/pause durante reproduccién de canciones MP3
(USB/BT MODE)

2. AUTO SCAN: Busqueda automatica de emisoras de radio
FM en modo FM;

3. Pulse la tecla “on / off” para silenciar el sonido en
modo AUX

REPEAT/TUNING -

1. Conectar modo de repetir cancion MP3 (USB MODE)
REP ONE->RANDOM->REP ALL->REP FOLDER.

2. En modo de radio FM, pulsar para sintonizar manu-
almente la onda FINE TUNING y para subir/bajar
frecuencia.

EQUAL./TUNING +

1. En modo de reproduccién MP3 (USB/BT Status), pulsar
para cambiar modo de ecualizador (EQ mode).

2. En modo de radio FM, pulsar FINE TUNIN, para cambiar
frecuencia de emisora;

VOLUME + /VOLUME -
Pulsar para aumentar o reducir volumen de sonido.




FOLDER/PREV

1. En modo MP3 (USB Modo), pulsar para reproducir anterior
tema, mantener pulsado, para pasar a siguiente carpeta.

2. En modo de radio FM, pulsar para pasar a siguiente
emisora programada.

FOLDER / NEXT

1. En modo MP3 (USB Mode), pulsar para reproducir
siguiente tema, mantener pulsado, para pasar a siguiente
carpeta.

2. En modo de radio FM, pulsar para pasar a siguiente
emisora programada.

ATENCION! La estructura del producto y sus pardmetros técnicos pueden ser
modificados, sin aviso previo. Esto se aplica a todos los pardmetros técnicos,
programas y manuales de usuario. Este manual de usuario contiene informa-
ciones generales, acerca del uso de producto. El fabricante y el distribuidor no
son responsables por dafios resultantes de cualquier error o falta de precision
de este manual.

COMETARIOS RELATIVOS AL RECICLAJE:

Los dispositivos mas antiguos, en los cuales, se aprecia el

simbolo mostrado en imagen, no deben desecharse con

demas residuos del hogar. Deben entregarse a un punto de

reciclaje adecuado (ponerse en contacto con autoridades

locales) o devolverse al vendedor, para su reciclaje correcto

[ ] y respetuoso con el medio ambiente.




DESCRIZIONE TASTI

ON-OFF/MODE

1. Accendi on/off: premi il tasto per accendere il dispositivo.
Tieni premuto per spegnerlo.

2. MODE: Premere il tasto MODE per selezionare la sorgente:
USB/SD/AUXIN/RADIO /BT

PLAY-PAUSE/ AUTO SCAN

1. Play/pause durante la riproduzione di musica MP3
(USB/BT MODE)

2. AUTO SCAN: Ricerca automatica di canali radio FM in
modalita FM;

3. Premere il tasto “on / off” per disattivare 'audio in modalita

AUX

REPEAT/TUNING -

1. Accendi modalita riproduzione di musica MP3 (USB MODE)
REP ONE->RANDOM->REP ALL->REP FOLDER.

2. In modalita radio FM premi per selezionare manualmente
FINE TUNING Oppure selezionare una frequenza pil alta
/ bassa.

EQUAL./TUNING +

1. In modalita di riproduzione MP3 (USB/BT Status), premi
per cambiare la modalita equalizzatore. (EQ mode).

2. In modalita radio FM, FINE TUNING per cambiare
frequenza;

VOLUME + / VOLUME -
Premi per aumentare o abbassare il volume;
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FOLDER/ PREV

1. In modalita MP3 ( USB mode ), premi brevemente il tasto
per cambiare la riproduzione del pezzo precedente, premi
alungo per passare alla cartella precedente.

2. In modalita radio FM, premi brevemente il tasto per
passare alla stazione programmata in precedenza.

FOLDER / NEXT

1. In modalita MP3 ( USB mode ), premi brevemente il tasto
per cambiare la riproduzione del pezzo successivo, tenere
premuto a lungo per passare alla cartella successiva.

2. In modalita radio FM, premi brevemente il tasto per
passare alla stazione programmata successivamente.

ATTENZIONE! La costruzione del prodotto e i parametri tecnici possono es-
sere sottoposti a cambiamenti senza preavviso. Cio riguarda in particolare i
parametri tecnici, la programmazione e il manuale d'uso. Il presente manuale
d’uso Serve per farsi un'idea generale sull'utilizzo del prodotto. Produttore e
distributore non si assumono nessuna responsabilita Per danni dovuti ad un
utilizzo scorretto risultante dalla cattiva interpretazione del manuale d’uso.

AVVERTENZE RELATIVE ALL'UTILIZZO:

L'apparecchio una volta usato e pronto ad essere gettato
non puo essere trattato come semplice scarto. E' necessario
Gettarlo in luogo appropriato (contattare le autorita locali) o
il venditore. In questo modo sara evitato un utilizzo scorret -
to E dannoso all'ambiente.




POPIS TLACITEK

ON-OFF/MODE

1. Zapnout ON/OFF: Stisknéte tlacitko pro zapnuti zafizeni.
Podrzte déle pro vypnuti.

2. MODE: Stisknéte tlacitko MODE pro vybér zdroje: USB / SD
/ AUXIN /RADIO /BT

PLAY-PAUSE/ AUTO SCAN

1. Play/pause béhem prehravani pisnicek MP3 (USB/BT

MODE)

2. AUTO SCAN: Automatické vyhledavani radiovych stanic FM
v rezimu FM;

3. Stisknutim tlaéitka “on / off” pro ztlumeni zvuku v rezimu
AUX

REPEAT/TUNING -

1. Spustte rezim piehravani pisni MP3 (USB MODE)
REP ONE->RANDOM->REP ALL->REP FOLDER.

2. ReZzimu radia FM stisknéte pro ru¢ni doladovéani FINE
TUNING a snizeni/zvyseni frekvence.

EQUAL./TUNING +

1. Rezimu prehravani MP3 (USB/BT Status) stisknéte pro
zménu rezimu ekvalizéru (EQ mode).

2. Rezimu FM radia stisknéte FINE TUNING pro zménu
frekvence stanice;

VOLUME + /VOLUME -
Stisknéte pro zesileni nebo zeslabeni intenzity zvuku;




FOLDER/ PREV

1. Vrezimu MP3 (USB mode) kratce stisknéte tlacitko pro
zménu piehravani predchozi skladbu, pro pfechod do
predchozi slozky podrzte dlouho.

2. Vrezimu FM rédio kratce stisknéte tla¢itko pro prechod k
predchozi naprogramované stanici.

FOLDER / NEXT

1. Vrezimu MP3 (USB mode) kratce stisknéte tlacitko pro
zménu piehravani dalsi skladbu, pro prechod do nasle-
dujici slozky podrzte dlouho.

2. Vrezimu FM radio kratce stisknéte tla¢itko pro prechod k
nasledujici naprogramované stanici.

POZOR! Konstrukce vyrobku a technické parametry se mohou zménit bez

drivéjsihoupozornéni. To se tyka predevsim technickych parametrd, softwaru
a uzivatelské prirucky. Tato uzivatelska prirucka slouzi pro celkovou orientaci
ohledné obsluhy vyrobku. Vyrobce a distributornenesou zadnou zodpovéd-
nost za odskodnéni za jakékoliv nejasnosti plynouci z chyb v popiscich vysky-
tujicich se v tomto uZzivatelském navodu.

POZNAMKY OHLEDNE LIKVIDACE

Stas zafizeni, na kterych se nachézi symbol, jako ten na
obrézku, nelze vyhodit spolu s doméacim odpadem. Predejte
je na konkrétni skladku (kontaktujte mistni organy) nebo
prodejce. Tyto strany zajistuji bezpecnou likvidaci beze skod
pro zivotni prostiedi.




OMUCAHUE KHOIOK

ON-OFF/MODE

1. Bkmiouute on/off: HaxmmTe KHOMKY, 4TO6bI BKNOUNTD
nuTaHue. YoepXmBamTe KHOMKY, 4TOObl €ro BbIKIKUUTb.

2. MODE: HaxmuTe kKHomnKy MODE, 4to6bl BbIGpaTh
ncroyHuk: USB/ SD / AUX IN / RADIO / BT

PLAY-PAUSE/ AUTO SCAN

1. BocnpousBefeHrie/naysa Bo Bpemsa BOCNPOV3BEAEHNSA
daiinos MP3 (USB/BT MODE)

2. AUTO SCAN: ABTOMaTUYECKMiA MOVCK pagunocTaHumin FM B
pexume FM;

3. HaxmuTe KHOMKY “BKA / BbIKA”, UTOBbI OTKAOUUTL 3BYK B
pexnme AUX

REPEAT/TUNING -

1. Bknioumte pexum nostopa ¢painos MP3 (USB MODE)
REP ONE->RANDOM->REP ALL->REP FOLDER.

2. B pexume paano FM HaxmunTe, uTo6bl BbIGPATb PYUHYHO
HacTpoiiky FINE TUNING 1 ymeHbLuUTb/yBENNUNTD HYacToTy.

EQUAL./TUNING +

1. B pexxnme BocnpowvssegeHus MP3 (USB/BT Status)
HaXmuTe, YToObl CMEHUTb PEXUM dKBanaisepa (EQ
mode).

2. B pexkume pagmo FM HaxmuTe FINE TUNING, uTo6bl
CMEHWTb YacTOTy CTaHLWK;

VOLUME +/VOLUME -
HaxmuTe, UTO6bI yBENINMUUTDL UM YMEHBLIUTL YPOBEHb 3BYKa;
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FOLDER / PREV

1. B pexxume MP3 (USB mode) KpaTKo HaXXmMmTe KHOTKY, UTObbI
N3MeHUTb BOCNPOU3BeAeHNe NpeabiayLIero npovsseeHns;
YAepKMBaiiTe KHOMKY, YTOObI NepeiiTh K NpeapbiayLei nanke.
2. B pexxume pagmo FM KpaTKo HaXMuTe KHOMKY, YTOObI
nepemnTn K NpeablayLLen 3anporpaMMnpPOBaHHON
paguocTaHuuu.

FOLDER / NEXT

1. B pexxume MP3 (USB mode) KpaTKo HaXXmMmTe KHOTKY, 4TO6bI
MN3MeHUTb BOCNPOU3BEAeHNe CrieflyioLero NponsseaeHuns;
YAepXKMBaiiTe KHOMKY, YTOObI NepeiTy K criepytoLei nanke.

2. B pexume pagno FM KpaTKo HaXmuTe KHOTKY,

4TObbI NEepeiT K cnepyioLe 3anporpaMmMmmMpoOBaHHOA
paguocTaHuuu.

BHUMAHUE! KoHcTpykuma npoaykta u TexHuyeckme
napameTpbl MOryT U3MeHUTbCA 6e3 NpeBapuUTeNbHOTO yBefoMIIeHNA. ITo
KacaeTca,Mpexae BCero,TeXHNYeCcKnx napameTpoB,MpOrpamMMHOro
ofecneuyeHns U pyKoBoACTBa nonb3osaTtena.Hactoslee pyKoBOACTBO
nosb3oBaTena npefHasHayeHo 1A obLieii OpUeHTaLMU NO MONb30BaHI0
npoayktom.MponsBoantenb U JUCTPpUGLIOTOP He HecCyT
OTBETCTBEHHOCTV MO BO3MeljeHuo yuepba 3a Kakuenubo HeToUHoCTH,
cnepyioLLme 13 OWNBOK B ONCAHMNAX, COAEPKALLNXCA B HACTOALLEM PYKOBOACTBE
nosnb3oBatens.

MPUMEYAHUA NO YTUNU3ALUUN:

Crapble  YCTPOWCTBA, Ha  KOTOPbIX M300paeH — CUMBON,

MoKa3aHHbIN Ha PUCYHKe, Henb3A Bbl6paCbIBaTb C 6bITOBBIMN

oTxofamu. VIx HeobXxoAMMO OTAATb Ha KOHKPETHbI CKNnag

(06paTUTbCA K MECTHbIM OpraHam BacTV) WUAWU MPOAABLY.
I  [2+Hble cTOPOHbI 06ecneunBaloT 6e3onacHyio yTnansaumio

6e3 Bpefia OKpy»KatoLen cpege.
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Q MANTA
The future is hare

INFOLINIA SERWISOWA

tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do plqtku w godz 9:00-17:00

Producent zastrzega sobie mozliwos¢ je produktu bez

SERVICE INFOLINE

tel: +48 22 332 34 63 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday, 9:00-17:00

The manufacturer reserves the right to make changes fo product speci cations without notice.

®oH @© (€ 2

Made in PR.C.
FOR MANTA EUROPE
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